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2020. gada 28.jūnijs – 3.jūlijs 

NOTICE OF RACE NOLIKUMS 
 
 

The notation ‘[DP]’ in a rule in the NoR  
means that the penalty for a breach of that rule  
may, at the discretion of the protest committee,  

be less than disqualification. 
 

 

 
 

Atruna ‘[DP]’ nolikuma noteikumā nozīmē,  
ka sods par šā noteikuma pārkāpumu  

pēc protestu komitejas ieskata  
var būt vieglāks kā diskvalifikācija. 

Organizing Authorities: 
 

• Latvian Yachting Union, 

• Latvian Offshore Sailing Association, 

• Roja Sailing School, 

• Ventspils Marina (New Yacht Marina Ltd.), 

• Salacgriva Port Authority, 

• Saaremaa Merispordi Selts. 
 

Sacensību rīkotāji: 
 

• Latvijas Zēģelētāju savienība, 

• Latvijas Jūras burāšanas asociācija, 

• Rojas zēģelētāju skola, 

• Ventspils jahtu osta (SIA New Yacht Marina), 

• Salacgrīvas ostas pārvalde, 

• Saaremaa Merispordi Selts. 
 

1. Rules 
 
1.1. The regatta will be governed by The Racing Rules of Sailing 

2017-2020 (RRS), this Notice of Race and Sailing 
Instructions. 

1.2. Between 22.00 and 05.00 the RRS Part 2 shall in applicable 
parts be replaced by the International Regulations for 
Preventing Collisions at Sea (IRPCAS) and all boats shall 
show the required navigational lights. 

1.3. The following will also apply: 
1.3.1. World Sailing Offshore Special Regulations 2020-

2021, category 4; 
1.3.2. ORC Rating Systems 2020; 
1.3.3. LAT-LYS measurement rules 2020. 

1.4. If there is a conflict between languages the English text will 
take precedence. 
 

2. Advertising 
 
2.1. Boats are required to display advertising chosen and 

supplied by the organizing authority. [DP] 
 
 
 

1. Noteikumi 
 
1.1. Sacensības notiks pēc Burāšanas sacensību noteikumiem 

2017-2020 (BSN), šo nolikumu un sacensību instrukciju. 
1.2. Laikā no pl. 22.00 līdz 05.00 BSN 2. daļas attiecīgi punkti ir 

jāaizstāj ar konvenciju par Starptautiskajiem kuģu 
sadursmju novēršanas noteikumiem (IRPCAS) un visām 
jahtām ir jālieto noteiktie navigācijas uguņi. 
 

1.3. Darbosies, sacensību laikā spēkā esoši, sekojoši dokumenti: 
1.3.1. World Sailing Jūras speciālie noteikumi 2020-2021, 

4. kategorija;  
1.3.2. ORC vērtēšanas sistēmas 2020; 
1.3.3. LAT-LYS apmērīšanas noteikumi 2020. 

1.4. Atšķirību gadījumā starp tekstiem dažādās valodās, 
noteicošais būs teksts angļu valodā. 
 

2. Reklāma 
 
2.1. Jahtām ir jāizvieto sacensību rīkotāju izvēlēti un nodrošināti 

reklāmas materiāli. [DP] 
 
 
 



 

3. Eligibility and Entry 
 
3.1. The regatta is open to all boats complying World Sailing 

Offshore Special Regulations, category 4.  
3.2. The skipper of the boat shall be a member of his/her 

National Authority or of one of its affiliated organizations. 
3.3. The crew shall consist of minimum 2 persons.  
3.4. Eligible boats may enter filling in the online registration 

form on website www.gorr.lv or sending the application in 
brief format to e-mail gulfregatta@gmail.com. Official 
Entry form must be signed at the on-sight registration. 
 

3.5. Entry documents: 
3.5.1. Each owner or skipper must personally register in 

the Race Office located in Ventspils Marina on June 
27th from 18.00 to 20.00 or June 28th from 10.00 to 
16.00 and submit or sign the following documents: 
 

• the entry form, 

• safety equipment inspection card, 

• declaration of the sails with a list of all identifiable 
sails which will be used at the regatta; 
 

3.5.2. Each boat shall present following documents in 
printed or electronic form: 

• valid ORC Club or ORC International measurement 
certificate (issued before 20.06.2020), or valid LAT-
LYS 2020 measurement certificate,  

• skipper’s certificate or racing license, valid for size of 
the yacht and category of the regatta, 

• valid third-party liability insurance document, 

• entry fee payment confirmation document, if paid in 
advance. 

3.6. Valid photo ID is required for all participants during the 
regatta (passport or ID card). 
 

4. Groups 
 

4.1. Participating boats will be divided into following groups: 
ORC I, ORC II, LYS I, LYS II. 

4.2. ORC yachts will be divided in groups according to CDL (Class 
Division Length). 

4.3. LYS yachts will be divided in groups according to TMF (time 
correction factor). 

4.4. Grupas will be announced after the registration is closed. 
4.5. The Race Committee keeps rights to form additional group 

depending on number of entries. 
 
5. Fees 
 
5.1. The following entry fees apply: 

5.1.1. 30,00 EUR per each crew member and  
60,00 EUR per boat under 30 feet; 

5.1.2. 30,00 EUR per each crew member and  
80,00 EUR per boat of or over 30 feet; 

3. Atbilstība un pieteikšanās 
 
3.1. Sacensības ir atklātas visām jahtām atbilstoši World Sailing 

Jūras speciālajiem noteikumiem, 4. kategorijai. 
3.2. Jahtas kapteinim ir jābūt viņa/viņas attiecīgās valsts 

nacionālas autoritātes vai tās dalīborganizācijas biedram. 
3.3. Jahtas komandā ir jābūt vismaz 2 personām. 
3.4. Atbilstošās jahtas var pieteikties, aizpildot tiešsaistes 

reģistrācijas formu mājas lapā www.gorr.lv vai atsūtot 
pieteikumu brīvā formā pa e-pastu gulfregatta@gmail.com. 
Oficiālā pieteikuma forma ir jāparaksta, reģistrējoties 
klātienē. 

3.5. Pieteikuma dokumenti: 
3.5.1. Katram īpašniekam vai kapteinim ir personīgi 

jāreģistrējas sacensību birojā Ventspils jahtu ostā 
27.jūnijā no pl. 18.00 līdz 20.00 vai 28 jūnijā no pl. 
10.00 līdz 16.00 un jāuzrāda vai jāiesniedz sekojoši 
dokumenti: 

• pieteikuma forma, 

• drošības aprīkojuma pārbaudes karte, 

• buru deklarācija, norādot visas identificējamās buras, 
kuras tiks izmantotas sacensībās; 
 

3.5.2. Katrai jahtai ir jāuzrāda sekojoši dokumentu drukātā 
vai elektroniskā formā: 

• derīgu ORC Club vai ORC International mērgrāmatu 
(noformētu līdz 20.06.2020), vai derīgu LAT-LYS 
2020 mērgrāmatu, 

• derīgu jahtas vadītāja apliecību vai sacensību licenci 
atbilstoši jahtas izmēram un sacensību kategorijai, 

• derīgu jahtas civiltiesisko apdrošināšanas polisi. 

• dalības maksas maksājumu apliecinošs dokumentus, 
ja maksājums veikts iepriekš.  

3.6. Visiem dalībniekiem sacensību laikā ir jābūt līdzi personu 
apliecinošam dokumentam (pasei vai ID kartei). 
 

4. Grupas  
 

4.1. Pieteikušās jahtas tiks sadalītas sekojošās grupās: ORC I, 
ORC II, LYS I, LYS II. 

4.2. ORC jahtas tiks dalītas grupās pēc CDL (Class Division 
Length).  

4.3. LYS jahtas tiks dalītas grupās pēc TMF (laika labojuma 
koeficients). 

4.4. Grupas tiks paziņotas pēc reģistrācijas beigām. 
 Tiesnešu kolēģija patur tiesības izveidot papildu grupu 
atkarībā no pieteikto jahtu skaita. 

 
5. Maksājumi 
 
5.1. Dalības maksa sacensībās noteikta sekojoši: 

5.1.1. 30,00 EUR par katru komandas dalībnieku un 60,00 
EUR par jahtu, īsāku par 30 pēdām; 

5.1.2. 30,00 EUR par katru komandas dalībnieku un 80,00 
EUR par jahtu, 30 un vairāk pēdu; 

http://www.gulfofrigaregatta.eu/
mailto:gulfregatta@gmail.com
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5.1.3. 20,00 EUR per each crew member and  
30,00 EUR per boat for one leg; 

5.1.4. for crew members up to and including age of 20 
years entry is free of charge. 

5.2. Non-refundable entry fee shall be paid to Latvian Offshore 
Sailing Association account:  
 
Latvijas Jūras burāšanas asociācija 
Reg. No. 40008285681 
IBAN: LV87HABA0551046481239 
Swedbank AS, SWIFT: HABALV22 
Note: GoRR 2020, name of the boat, sail number and 
number of crew members. 
 

5.3. The payment can be done in full amount or partly in 
amount not less than 50% of total sum, remaining part can 
be paid in cash at the registration. 

 
6. Schedule 
 
6.1. Registration in Ventspils Marina: 

• Saturday, June 27th from 18.00 to 20.00, 

• Sunday, June 28th from 10.00 to 16.00. 
6.2. Equipment inspection in Ventspils Marina: 

• Saturday, June 27th from 18.00 to 20.00, 

• Sunday, June 28th from 10.00 to 16.00. 
6.3. Sailing parade in Venta river – Sunday,  

June 28th at 17.00. 
6.4. Regatta opening ceremony – Sunday,  

June 28th at 18.00 & participants welcome event in Ventpils 
Marina. 

6.5. Dates of racing: 

• Warning signal on Monday, June 29th at 11.00, 
Ventspils – Ventspils, 

• Tuesday, June 30th Ventspils – Montu, 

• Wednesday, July 1st Montu – Roja, 

• Thursday, July 2nd Roja – Roja, 

• Friday, July 3rd Roja – Salacgriva. 
6.6. It is planned that winners of each leg will be awarded in the 

evening of each racing day. Regatta prize giving ceremony 
is planned on Friday, July 3rd at 20.00 in Salacgriva. 

6.7. Races and starting times could be changed. Notices about 
the changes and starting times will be announced on the 
official notice board near the race office in accordance to 
Sailing Instructions.  

6.8. Notices and skippers’ meetings will be announced with 
signal flag L. 

6.9. Social events are planned: 

• in the evening of regatta opening day in Ventspils, 

• after the racing on July 2nd in Roja, 

• closing celebration after the prize giving ceremony 
in Salacgriva. 
 
 
 
 

5.1.3. 20,00 EUR par katru komandas dalībnieku un 30,00 
EUR par jahtu par vienu posmu; 

5.1.4. komandas locekļiem līdz 20 gadu vecumam ieskaitot 
dalība sacensībās ir bez maksas. 

5.2. Neatmaksājama dalības maksa ir jāpārskaita uz Latvijas 
Jūras burāšanas asociācijas kontu: 
 
Latvijas Jūras burāšanas asociācija 
Reģ. Nr. 40008285681 
IBAN: LV87HABA0551046481239 
Swedbank AS, SWIFT: HABALV22 
Norāde: GoRR 2020, jahtas nosaukums vai buras numurs un 
dalībnieku skaits.  
 

5.3. Maksājumu var veikt pilnā apmērā vai daļēji,  
ne mazāk kā 50% apmērā no kopējās summas, atlikušo daļu 
varēs samaksāt skaidrā naudā, reģistrējoties klātienē. 
 

6. Programma 
 
6.1. Reģistrācija Ventspils jahtu ostā: 

• sestdien, 27. jūnijā no pl. 18.00 līdz 20.00, 

• svētdien, 28. jūnijā no pl. 10.00 līdz 16.00. 
6.2. Jahtu aprīkojuma pārbaude Ventspils jahtu ostā: 

• sestdien, 27.jūnijā no pl. 18.00 līdz 20.00, 

• svētdien, 28.jūnijā no pl. 10.00 līdz 16.00. 
6.3. Buru parāde Ventas upē  

svētdien, 28.jūnijā pl. 17.00. 
6.4. Sacensību atklāšana svētdien, 28. jūnijā pl. 18.00 & 

dalībnieku sagaidīšanas pasākums Ventspils jahtu ostā. 
 

6.5. Sacensību dienas: 

• brīdinājuma signāls pirmdien, 29.jūnijā pl. 11.00, 
Ventspils – Ventspils, 

• otrdien, 30.jūnijā Ventspils – Montu,  

• trešdien, 1.jūlijā Montu – Roja,  

• ceturdien, 2.jūlijā Roja – Roja, 

• piektdien, 3.jūlijā Roja – Salacgrīva 
6.6. Katra posma uzvarētāju apbalvošana plānota katra posma 

norises dienas vakarā. Sacensību apbalvošana ceremonija 
plānota piektdien, 3.jūlijā aptuveni pl. 20.00 Salacgrīvā. 

6.7. Sacensību braucieni un starta laiki var tikt mainīti. 
Paziņojumi par izmaiņām un starta laikiem tiks izvietoti pie 
oficiālā ziņojumu dēļa saskaņā ar sacensību instrukciju. 

6.8. Paziņojumu izlikšana tiks paziņota, paceļot karogu L. 
 

6.9. Saviesīgie pasākumi plānoti: 

• sacensību atklāšanas dienas vakarā Ventspilī, 
 

• pēc sacensību norises 2. jūlijā Rojā,  

• noslēguma svinības pēc apbalvošanas ceremonijas 
Salacgrīvā.  

 
 
 
 



 

7. Measurement 
 
7.1. Measurement inspection will take place according to 

measurement certificate, safety equipment inspection card 
and declaration of sails.  

7.2. A boat or equipment may be inspected by the Technical 
Committee at any time from entry of the boat until closing 
ceremony for compliance with measurement certificate, 
safety equipment inspection card and declaration of sails.  

7.3. Replacement of sail(s) is permitted with a written 
permission from the Technical Committee. 

7.4. Replacement of the composition of the crew is permitted 
with a written permission from the Technical Committee. 

7.5. A boat racing may be asked to accept a 
journalist/photographer or other person, appointed by the 
Race Committee, to stay on board during the race. Such a 
person does not count as part of the crew weight. 

7.6. A boat racing may be required by the Race Committee to 
carry positioning and/or camera equipment on any given 
position on board during the race. 

 
8. Sailing Instructions 
 
8.1. Sailing Instructions will be available at the registration in 

the Race Office. 
8.2. Sailing Instructions will be posted on the official notice 

boards in all marinas of the regatta. 
 
9. The Courses 
 
9.1. Courses will be located in costal area near Ventspils and in 

the Gulf of Riga. 
9.2. The approximate length of courses are:  

• Venstpils – Ventspils ~15 nm, 

• Ventspils – Montu ~40 nm, 

• Montu – Roja ~35 nm, 

• Roja – Roja, windward/leaward, up to 2 races, 

• Roja – Salacgriva ~50 nm. 
 
 
10. Penalties 
 
10.1. RRS 44.1 is changed so that the Two-Turns Penalty is 

replaced by the One-Turn Penalty. 
 
11. Scoring 
 
11.1. In all ORC groups will be used: 

11.1.1. Time on Time single number scoring system for all 
costal / long distance races; 
 

11.1.2. Time on Time Triple Number scoring system for all 
windward / leeward races. 

11.2. In all LYS groups Time on Time scoring method is used. 
Corrected time will be calculated according to LYS scoring 
coefficient. 

7. Apmērīšana 
 
7.1. Apmērīšanas pārbaudes notiks, vadoties pēc jahtas 

mērgrāmatas, drošības aprīkojuma pārbaudes kartes un 
buru deklarācijas.  

7.2. Tehniskā komiteja jebkurā laikā no pieteikuma iesniegšanas 
līdz sacensību slēgšanai var pārbaudīt jahtas atbilstību 
mērgrāmatai, drošības aprīkojuma pārbaudes kartei un 
buru deklarācijai. 

7.3. Buru nomaiņa ir atļauta ar tehniskās komitejas rakstisku 
atļauju. 

7.4. Komandas sastāva maiņa atļauta ar tehniskās komitejas 
rakstisku atļauju. 

7.5. Sacensību komiteja var lūgt jahtas kapteinim pieņemt uz 
klāja žurnālistu, fotogrāfu vai citu personu dalības 
sacensībās laikā. Šāda persona netiek ieskaitīta kā daļa no 
komandas svara. 

7.6. Sacensību komiteja var dot rīkojumu jahtai, kura piedalās 
sacensībās, jebkurā vietā uz klāja izvietot pozicionēšanas un 
video kameras aprīkojumu sacensību norises laikā.  

 
8. Sacensību instrukcija 
 
8.1. Sacensību instrukcija būs pieejama sacensību birojā pie 

reģistrācijas. 
8.2. Sacensību instrukcija tiks izlikta pie oficiālā ziņojumu dēļa 

katrā sacensību ostā. 
 

9. Distances 
 
9.1. Distances tiks noteiktas piekrastes zonā pie Ventspils un 

Rīgas līcī. 
9.2. Distanču aptuvenie garumi ir: 

• Ventspils – Ventspils ~15 jj, 

• Ventspils – Montu ~40 jj, 

• Montu – Roja ~35 jj, 

• Roja – Roja, pretvēja/pavēja distance, līdz 2 
braucieniem 

• Roja – Salacgriva ~50 jj. 
 
10. Sodi 
 
10.1. BSN 44.1 ir izmainīts, un divu apgriezienu soda vietā ir 

jāizpilda viena apgrieziena sods. 
 
11. Vērtēšana 
 
11.1. Visās ORC grupās tiks izmantota:  

11.1.1. Time on Time single number vērtēšanas sitēma 
visiem piekrastes / garās distances braucieniem; 

11.1.2. Time on Time Triple Number vērtēšanas sistēma 
visiem pretvēja / pavēja distances braucieniem. 

11.2. Visās LYS grupās visiem braucieniem vērtēšana notiks pēc 
Time on Time vērtēšanas metodes. Izlabotais laiks tiks 
aprēķināts, izmantojot LYS sacensību balli. 



 

11.3. The Low Point scoring system of RRS Appendix A will apply 
to all groups. 

11.4. All races will be counted in overall ranking. 
11.5. One race is required to be completed to constitute a 

regatta. 
11.6. For Livonia Sailing Cup:  

11.6.1. result is calculated as sum of corrected time of all 
races; 

11.6.2. to qualify for Livonia Cup ranking all races of the 
regatta should be finished and counted. 

 
12. Berthing 
 
12.1. Boats shall be kept in their assigned places while they are 

in the regatta marinas. [DP] 
12.2. Participating boats will have berthing free of charge in the 

regatta marinas: 

• from June 26th to 29th in Ventspils, 

• from June 29th to 30th in Montu, 

• from June 30th to July 2nd in Roja, 

• from July 2nd to 4th in Salacgriva. 
 

13. Haul-out Restrictions 
 
13.1. Boats shall not be hauled out during the regatta starting 

from July 28th 18.00 except with and according to the 
terms of prior written permission of the Race Committee. 
[DP] 

 
14. Radio communications 
 
14.1. Except in an emergency, a boat that is racing shall not 

make voice or data transmissions and shall not receive 
voice or data communication that is not available to all 
boats. [DP] 

14.2. Radio communication with the Race Committee will be on 
VHF channel specified in SI. 

 
15. Prizes 
 
15.1. Prizes will be given as follows: 

15.1.1. Winner of each group will be awarded as Latvian 
Offshore Champion 2020 (on condition with at least 
5 boats in a group); 

15.1.2. Three best scored boats of each group will be 
awarded with medals of Latvian Offshore 
Championship (on condition with at least 5 boats in 
a group); 

15.1.3. The boat of each group, which has raced the 
shortest total corrected time of all races of the 
regatta will be awarded with Livonia Sailing Cup; 

15.1.4. Double-handed teams will be awarded with special 
prize. 

15.2. Sponsors or Organizing Authority can present additional 
prizes, including to the winners of daily races. 
 

11.3. Vērtēšana notiks pēc BSN A pielikuma Low-Point punktu 
skaitīšanas sistēmas. 

11.4. Kopvērtējumā tiks ieskaitīti visi braucieni. 
11.5. Čempionāts ir noticis, ja ir veikts vismaz viens brauciens. 
11.6. Livonijas kausam burāšanā: 

11.6.1. rezultāts tiek aprēķināts, summējot visu braucienu 
izlaboto laiku; 

11.6.2. lai kvalificētos Livonijas kausa rezultāta aprēķinam, 
ir jābūt finišētiem un ieskaitītiem visiem sacensību 
braucieniem. 
 

12. Piestātnes 
 
12.1. Jahtām ir jāatrodas tām norādītajās vietās, kamēr tās ir 

sacensību ostās. [DP] 
12.2. Dalībnieku jahtām būs bezmaksas stāvvieta sacensību 

ostās: 

• no 26. līdz 29. jūnijam Ventspilī, 

• no 29. līdz 30. jūnijam Montu, 

• no 30. jūnija līdz 2. jūlijam Rojā, 

• no 2. līdz 4. jūlijam Salacgrīvā. 
 
13. Jahtu izcelšanas ierobežojumi 
 
13.1. Sacensību laikā no 28.jūlija pl.18 jahtas nedrīkst izcelt no 

ūdens, izņemot ar iepriekšēju rakstisku sacensību komitejas 
atļauju. [DP] 

 
 
14. Radiosakari 
 
14.1. Izņemot avārijas situāciju, dalības sacensībās laikā nedrīkst 

veikt balss vai datu pārraidi, ne arī saņemt balss vai 
elektroniskos ziņojumus, kas nav pieejami visām dalībnieku 
jahtām. [DP] 

14.2. Radio sakari ar sacensību komiteju notiks VHF kanālā, kurš 
norādīts SI. 

 
15. Balvas 
 
15.1. Balvas tiks piešķirtas sekojoši: 

15.1.1. Katras grupas uzvarētājs iegūs 2020. gada Latvijas 
jūras burāšanas čempiona titulu (pie nosacījuma, ka 
grupā ir vismaz 5 jahtas); 

15.1.2. Pirmo trīs vietu ieguvēji katrā grupā tiks apbalvoti ar 
Latvijas jūras burāšanas čempionāta medaļām (pie 
nosacījuma, ka grupā ir vismaz 5 jahtas); 
 

15.1.3. Katras apakšgrupas jahtai, kura pēc pārrēķinātā laika 
visās sacensību distancēs kopā pavadījusi visīsāko 
laiku tiks pasniegts Livonijas kauss burāšanā; 

15.1.4. Divu komandas locekļu komandām tiks pasniegta 
specbalva. 

15.2. Sponsori vai sacensību organizatori var piešķirt papildu 
balvas, ieskaitot katra dienas posmu uzvarētājus. 

 



 

16. Disclaimer of Liability  
 
16.1. Competitors participate in the regatta entirely at their own 

risk. See RRS 4, Decision to Race. The Organizing Authority 
and The Race Committee will not accept any liability for 
material damage or personal injury or death sustained in 
conjunction with or prior to, during, or after the regatta. 

 

17. Insurance 
 
17.1. Each participating boat be insured with valid third-party 

liability insurance with a minimum cover of 500’000 EUR 
per incident or the equivalent. 

 
18. Protest committee 
 
18.1. A Protest Committee will be appointed according to RRS 

91(a). 
 

19. Others 
 
19.1. Organizing Authorities invites everybody to pay attention 

to sailing as environment friendly and participants are 
asked to practice environment friendly waste collection 
and disposal. 

19.2. Information how to acquire LAT-LYS certificate can be 
found at https://latlys.wordpress.com/ or by contacting 
measurers directly: ilmarslax@gmail.com or 
gikefabo@gmail.com. 

19.3. Information how to acquire ORC certificate  
at ORC Latvia office by contacting  
Albert Rozin, +371 29238337 

 
20. Further information 
 
20.1. For further information please contact: 

16. Atteikšanās no atbildības 
 
16.1. Dalībnieki piedalās sacensībās pilnībā uz savu risku. Skat. 

BSN 4, Lēmums piedalīties braucienā. Sacensību rīkotāji un 
sacensību komiteja neuzņemsies nekādu atbildību par 
materiāliem bojājumiem, cilvēku savainojumiem vai 
bojāeju, kas radušies saistībā ar sacensībām, pirms tām, to 
laikā vai pēc tām. 

 
17. Apdrošināšana 
 
17.1. Katrai jahtai, kura piedalās sacensībās, ir jābūt derīgai 

civiltiesiskajai apdrošināšanai ar minimālo segumu 500’000 
EUR apmērā par katru gadījumu vai ekvivalentu. 

 
18. Protestu komiteja 
 
18.1. Protestu komiteja tiks norīkota atbilstoši BSN 91(a). 
 
 
19. Citi 
 
19.1. Sacensību rīkotāji aicina ikvienu pievērst uzmanību 

burāšanai kā videi draudzīgai un dalībnieki ir lūgti praktizēt 
videi draudzīgu atkritumu savākšanu un atbrīvošanos no 
tiem.  

19.2. Informācija par LAT-LYS mērgrāmatas iegūšanu 
https://latlys.wordpress.com/ vai sazinoties ar mērītājiem: 
ilmarslax@gmail.com vai gikefabo@gmail.com. 

19.3. Informācija par ORC sertifikāta iegūšanu  
ORC Latvija birojā, sazinoties ar  
Albertu Rozinu, +371 29238337 

 
20. Papildu informācija 

 
20.1. Lai iegūtu papildu informāciju, lūdzu, sazinieties: 

 
 

Kristine Kanska, +371 29247411, gulfregatta@gmail.com 
Valters Romans, +371 29235659, valters@laivulietas.lv 

 
 

www.gorr.lv   
facebook.com/gulfregatta 

 

 
Registration here: 

https://gulfofrigaregatta.eu/en/registration 
 

Reģistrācija šeit: 
https://gulfofrigaregatta.eu/lv/registracija 
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